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MUSTANG

BASIC 57

EN Charcoal grill

FOR OUTDOOR USE ONLY. PLEASE READ THESE
INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY.
RETAIN THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

FI Hiiligrilli

VAIN ULKOKAYTTOON. LUE OHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA. SAILYTA TAMA
OHJE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

SV Kolgrill

FAR ENDAST ANVANDAS UTOMHUS. LAS
ANVISNINGARNA NOGGRANT INNAN APPARATEN
TAS | BRUK. FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR
FRAMTIDA REFERENS.

ET Soegrill

MOELDUD AINULT VALISTINGIMUSTES
KASUTAMISEKS. ENNE GRILLAHJU KOKKUPANEMIST
LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LABI. HOIDKE SEE
JUHEND EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

LV Kokoglu grils

LIETOSANAI ARA APSTAKLOS. PIRMS MONTAZAS
UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCIJU. SAGLABAJIET SO
INSTRUKCIJU TURPMAKAI ATSAUCEI.

LT Anglimi kirenama kepsniné

SKIRTA NAUDOTI TIK LAUKE. PRIES SURINKDAMI
JDEMIAI PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS.
SAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA, KAD ATEITYJE
PRIREIKUS GALETUMETE PERZIURETI.

RU YronbHbin rpunb

NCMNOJIb3OBATb TOJIbKO HA YNMLE. NMEPEA
CBOPKOW BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECH

C HACTOAWMM PYKOBOACTBOM. COXPAHUTE
PYKOBOACTBO HA BYOYLLIEE.
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Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas/ U3rotosutens: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland/Tamnepe, ®uHnanaua
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EN Do not use the barbecue in a confined and/or habita-

ble space e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats.

Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

FI Al kdyta grillia suljetussa ja/tai asuttavassa tilassa,
kuten talossa, teltassa, asuntovaunussa, matkailuautossa
tai veneessa. Hengenvaara - hiakamyrkytyksen riski.

SV Anvand inte grillen i ett begrdnsat eller beboeligt
utrymme sasom hus, tdlt, husvagnar, husbilar eller batar.
Livsfara - risk for koloxidforgiftning.

ET Arge kasutage grilli kinnises ja/véi eluruumis, nt
elamus, telgis, haagis- ja autosuvilas, paadis. Eluohtlik,
vingugaasimiirgistuse oht.

LV Nelietojiet grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas,
pieméram, ékas, teltis, dzivojamos treileros, kemperos,
laivas. Risks navéjosi saindéties ar oglekla monoksidu.

LT Nenaudokite kepsninés uzdaroje ir (arba) gyvenam-
ojoje erdvéje, pvz., namuose, palapinése, kemperiuose,
automobiliniuose nameliuose, valtyse. Mirtino apsinuodi-
jimo anglies monoksidu (smalkémis) pavojus.

RU He ncnonb3yiite 6ap6eKio B orpaHNYeHHOM 1/ unu
JKUJIOM NOMeLLeHNY, HanpyMep, B AOMaX, NasiaTKax,
dyproHax, somax Ha Konecax, unu nogkax. OnacHocTb
CMepTU OT OTPaBJIEHS YyrapHbIM ra3om.
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Congratulations on choosing your Mustang product! The Mustang
family of barbecuing products was designed for cooking good food.
Our line includes a wide range of barbecuing and cooking products.
Go to www.mustang-grill.com or your nearest licensed Mustang
retailer to find out more about our selection of products!

We are continually developing the Mustang line and other products
it has to offer. Feedback from users plays an important role in our
product development for quality assurance. We are always happy to
receive any feedback on our products at mustang@mustang-grill.
com.

Please carefully go over the user instructions so you will get the most
out of your grill. With careful, regular cleaning and maintenance of
your grill, you will prolong its life and safety. The Mustang line of
products also offers proper cleaning products and tools for its care.

For more information, go to: www.mustang-grill.com.

SAFETY INSTRUCTIONS

NOT TO BE USED indoors. Never use a charcoal grill inside buildings,
vehicles, or tents. It may result in serious injuries or death.

NOT TO BE USED closer than three metres from flammable materials
such as wooden structures, hanging tree branches, clothes, or fuel.
NOT TO BE USED on an uneven surface.

NOT TO BE USED during windy weather.

DO NOT light charcoal with gasoline, alcohol, or with any other
flammable substance. Please read the manufacturer’s instructions for
the use of charcoal and lighter fluid carefully before use and follow
the instructions.

DO NOT add lighter fluid or lighter fluid doused charcoal on hot or
warm charcoal.

DO NOT wear baggy clothes when lighting or using the grill.

DO NOT touch a hot grill without grill gloves.

DO NOT move the grill when it is hot.

DO NOT leave the grill unsupervised.

DO NOT leave children or pets near a hot grill without supervision.
DO NOT remove the ashes before the charcoal has burned out or
cooled completely.

IMPORTANT:

YOU MUST ENSURE THAT THE MATERIALS AROUND THE GRILL OR
UNDER IT DO NOT SUFFER FROM THE HEAT WHEN USING THIS OR
ANY OTHER GRILL.

DO NOT PUT WATER ON A HOT GRILL. IT CAN DAMAGE THE COATING.
CLOSE ALL AIRVENTS TO PUT OUT THE FIRE.

WARNING:

The manufacturer’s aim has been to remove all sharp edges, but you
should nevertheless handle all parts with caution in order to prevent
any possible injuries.

USE

Only use hardwood charcoal or briquettes. Do not use logs or other
solid wood as fuel, because of their high heating value. Too much
heat can damage the surface of the grill.

LIGHTING

The grill can be lit by using a chimney starter, paraffin-based
firelighters or lighter fluid. Only use vegetable oil-based fluid so that
no flavour is imparted to the food. Regardless of the lighting method,
always follow the manufacturer’s instructions for the product used for
lighting.

WARNING: Do not use gasoline or spirit for lighting or increasing the
flames. Only use lighters that conform to Standard EN 1860-3.

WARRANTY
All Mustang products have been carefully manufactured and quality-

tested before leaving the factory. This barbecue and its parts have a
12-month warranty from the date of purchase. The warranty covers

defects in material and workmanship.

Normal wear and tear, rusting or corrosion of parts is not covered by
the warranty. For example, cracking of ceramic surfaces, discoloration
of steel surfaces and the occurrence of rust spots are normal during
use and over time and do not affect the use of the barbecue. Nor
does the warranty cover parts that are subjected to wear and tear

or corrosion during use, such as cast iron and stainless-steel tube
burners, heat distribution plates, cooking grates and griddles,

and warming racks. In the case of self-assembled barbecues, the
customer must always install and replace the parts according to

the instructions. Failure to follow these instructions will invalidate
the warranty. Always read through the user instructions carefully
and follow them. Damage or defects resulting from improper use or
neglect of maintenance are not covered by the warranty.

Nor does the warranty apply if the product is used for commercial
manufacturing, sale or rental purposes.

If a product or part of the product becomes defective during the
warranty period, please contact the importer or the Mustang Support
Service via www.mustang-grill.com. Before submitting a warranty
claim, please re-read the user instructions thoroughly to ensure that
you have followed them. All warranty claims will be processed by the
importer. A defective or missing part will be replaced with a new part.
The customer is responsible for installing the defective or missing
part.

The warranty is only valid upon presentation of a copy of the
purchase receipt. The purchase receipt must include the name of

the seller, the make and model number of the barbecue and the

date of purchase. The warranty claim must include the following
information: the make and model number of the barbecue, the
reason for complaint, the part number of the defective part according
to the parts list, a copy of the purchase receipt or statement of place
of purchase, date of purchase, consumer’s name, telephone number,
street address, postal code and city.

FI

Onnittelut Mustang-tuotteen valinnastal Mustangin grillaustuote-
perhe on suunniteltu hyvan ruoan valmistamiseen. Tuoteperheeseen
kuuluu kattava valikoima grillaus- ja ruoanlaittotuotteita. Tutustu
koko valikoimaan verkossa www.mustang-grill.com tai ldhimmalla
valtuutetulla Mustang-jélleenmyyijalla.

Kehitdmme Mustang-tuoteperhetta ja siihen kuuluvia tuotteita jatku-
vasti. Laadun takaamiseksi kayttajilta saatu palaute on tuotekehityk-
sessamme erityisen tarkedssa roolissa. Otamme mielelldmme vastaan
tuotteisiin liittyvaa palautetta osoitteeseen mustang@mustang-grill.
com.

Tutustu huolella kdyttoohjeeseen, jotta saisit laitteesta parhaan hyo-
dyn. Huolehtimalla grillin saéd@nndllisestd puhdistuksesta ja huollosta
pidennét sen kayttoikaa ja turvallisuutta. Mustang-tuotesarjasta
I6ydat myds asianmukaiset puhdistusaineet ja harjat grillin puhdis-
tukseen.

Lisétietoja |6ydat osoitteesta: www.mustang-grill.com.

TURVALLISUUSVAROITUKSET

ALA KAYTA grillia sisatiloissa. Ald koskaan polta grillihiilid asuinraken-
nusten, autotallien, kulkuneuvojen tai telttojen siséllg, silld seuraukse-
na saattaa olla vakavia vammoja tai kuolemanvaara.

ALA KAYTA grillia alle kolmen metrin etéisyydelld syttyvistd materi-
aaleista, kuten puurakenteista, roikkuvista puunoksista, vaatteista tai
polttoaineista.

ALA KAYTA grillia epatasaisella alustalla.

ALA KAYTA grillia tuulisella saalla.

ALA SYTYTA grillihiilia bensiinilld, alkoholilla tai milld&n muulla her-
kasti syttyvalld aineella.

Lue grillihiilten ja sytytysnesteen valmistajan ohje huolellisesti ennen
kayttda ja noudata sita.
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ALA LISAA sytytysnestett tai sytytysnesteelld valeltuja grillihiili
kuumien tai lampimien hiilten paalle.

ALA KAYTA 16ysia vaatteita, kun sytytat tai kaytat grillia.

ALA KOSKE kuumaan grilliin ilman grillikintaita.

ALA SIIRRA kuumaa grillia.

ALA JATA grillig ilman valvontaa.

ALA JATA lapsia tai lemmikkeja kuuman grillin ldheisyyteen ilman
valvontaa.

ALA POISTA tuhkia ennen kuin kaikki hiilet ovat palaneet, sammuneet
ja jaahtyneet kokonaan.

TARKEAA:

TAMAN SEKA MINKA TAHANSA GRILLIN KANSSA ON HUOLEHDITTAVA
SIITA, ETTEI GRILLIN YMPARILLA TAI ALLA OLEVIIN MATERIAALEIHIN
TULE LAMPOVAURIOITA. ALA KAYTA KUUMASSA GRILLISSA VETTA,
SILLA SE VAHINGOITTAA GRILLIN PINNOITUSTA. SULJE KAIKKI TUULE-
TUSLUUKUT HIILTEN SAMMUTTAMISEKSI.

VAROITUS:

Terdvat reunat on pyritty poistamaan grillin valmistuksen yhteydessa,
mutta kasittele silti kaikkia osia varovasti mahdollisten vammojen
valttamiseksi.

KAYTTO

Kayta polttoaineena ainoastaan lehtipuubhiilia tai -briketteja. Ald kayta
puuhalkoja tai muuta puutavaraa polttoaineena korkean lampdarvon
takia. Liian suuri [ampd voi vaurioittaa grillin pintaa.

SYTYTYS

Grilli voidaan sytyttaa kayttamalla piippusytytinta, parafiinipohjai-

sia sytytyspaloja tai sytytysnestettd. Kdyta vain kasvidljypohjaista
nestettd, jottei grillattavaan tuotteeseen tartu makua. Sytytystavasta
riippumatta noudata aina sytyketuotteen valmistajan ohjeita.
VAROITUS: Al3 kéyta bensiinia tai spriita sytyttdmiseen tai liekkien
kohentamiseen. Kayta vain standardin EN 1860-3 mukaisia sytykkeita.

TAKUU

Kaikki Mustangin tuotteet on valmistettu huolellisesti ja niiden laatu
testattu ennen tuotteiden laht6a tehtaalta. Talla grillilla ja sen osilla
on 12 kuukauden takuu, joka on voimassa ostopadivasta alkaen. Takuu
koskee valmistus- ja materiaalivirheita.

Osien normaali kuluminen, ruostuminen tai ruostumisesta johtuvat
viat eivat kuulu takuuseen. Esim. keraamisten pintojen halkeilu,
terdspintojen varimuutokset ja ruostepilkkujen ilmaantuminen ovat
ajan myota ja kdytdssa normaalia eivatka esta grillin kayttda. Takuun
piiriin eivat mydskaan kuulu kdytossa kuluvat tai ruostuvat osat, kuten
valurauta- ja ruostumattomasta teraksesta valmistetut putkipolttimet,
lammonjakopellit, grillausritildt ja -parilat ja [ammitysritilat. Itse koot-
tavissa grilleissa asiakas asentaa ja vaihtaa osat aina itse ohjeiden mu-
kaan. Mikali ohjetta ei noudateta, takuu raukeaa. Lue aina kayttoohje
huolella 13pi ja noudata sitd. Takuu ei kata kdyttoohjeiden vastaisesta
kaytosta tai huollon laiminlyénnista johtuvia jalkia tai vikoja.

Takuu ei ole voimassa myodskaan, mikali tuotetta kdytetdan kaupalli-
sessa valmistus-, myynti- tai vuokraustarkoituksessa. Takuu ei heiken-
na Suomessa voimassa olevaa kuluttajansuojalakia.

Jos tuotteessa tai sen osassa ilmenee vika takuuaikana, ole yhtey-
dessa maahantuojaan tai www.mustang-grill.com:in kautta Mustang
Tukipalveluun. Ennen takuuvaatimusten esittamista lue vield kaytto-
ohje huolella lapi ja tarkista, ettd olet noudattanut sitd. Maahantuoja
hoitaa kaikki takuukasittelyt. Viallisen tai puuttuvan osan tilalle
lahetetaan uusi osa. Asiakas vastaa itse viallisen tai puuttuvan osan
asentamisesta.

Takuu on voimassa vain esitettdessa kopio ostokuitista. Ostokuitista pitaa
ilmetd myyjaliikkeen nimi, grillin merkki ja mallinumero seka ostopaiva.
Takuuvaatimuksessa pitda olla seuraavat tiedot: grillin merkki ja mallinu-
mero, reklamaation syy, viallisen osan osanumero osaluettelon mukaises-
ti, kopio ostokuitista tai selvitys ostopaikasta seka ostopaiva, kuluttajan
nimi, puhelinnumero, katuosoite, postinumero ja -toimipaikka.

8

SV

Gratulerar till ditt val av en Mustang-produkt! Mustangs serie med
grillprodukter &@r designad for tillredning av god mat. | produktserien
ingar ett omfattande sortiment av grill- och matlagningsprodukter.
Bekanta dig med hela sortimentet pa webben www.mustang-grill.
com eller hos narmaste auktoriserade Mustang-aterférsaljare.

Vi utvecklar standigt Mustang-produktserien och de produkter som
tillnor den. For att garantera kvaliteten har feedbacken fran anvan-
darna en sarskilt viktig roll i var produktutveckling. Vi tar gdrna emot
feedback om produkterna pa adressen mustang@mustang-grill.com.

Las noga igenom bruksanvisningen for att fa ut mest nytta av appa-
raten. Nar du ser till att regelbundet rengdra och underhalla grillen
forlanger du dess livslangd och sakerhet. | Mustang-produktserien
hittar du dven lampliga rengdringsmedel och borstar for rengoring av
grillen.

Ytterligare information finns pa adressen www.mustang-grill.com.

SAKERHETSVARNINGAR

ANVAND INTE grillen inomhus. Brinn aldrig grillkol i bostadshus,
garagen, fordon eller talt, eftersom det kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

ANVAND INTE grillen pd under tre meters avstand fran littantindliga
material, som trakonstruktioner, hdngande tradgrenar, kldader eller
branslen.

ANVAND INTE grillen p3 ett ojamnt underlag.

ANVAND INTE grillen vid blasig vaderlek.

TAND INTE grillkolen med bensin, alkohol eller annat lttantdndligt
amne.

Las tillverkarens anvisningar for tandvatskan omsorgsfullt innan du
anvander den och folj anvisningarna.

TILLSATT INTE tidndvétska eller grillkol fuktade med tdndvitska pa
heta eller varma grillkol.

ANVAND INTE Ist sittande kldder nar du tander eller anvinder
grillen.

ROR INTE VID den heta grillen utan grillvantar.

FLYTTA INTE en het grill.

LAMNA INTE grillen oévervakad.

LAMNA INTE barn eller husdjur i ndrheten av en het grill utan éverva-
kning.

TA INTE BORT aska forrén alla grillkol har brunnit ner, slocknat och
svalnat helt.

VIKTIGT:

PRECIS SOM MED VILKEN ANNAN GRILL MASTE DU SETILL ATT
MATERIAL OMKRING ELLER UNDER GRILLEN INTE UTSATTS FOR
VARMESKADOR. ANVAND INTE VATTEN | GRILLEN MEDAN DEN AR
HET, EFTERSOM DETTA SKADAR YTBELAGGNINGEN. STANG ALLTID
VENTILATIONSLUCKORNA FOR ATT SLACKA KOLEN.

VARNING:

Vid tillverkningen har man fast sarskild uppmarksamhet vid att
avldagsna vassa kanter, men hantera dnda alla delar forsiktigt for att
undvika eventuella skador.

ANVANDNING

Anvand endast I6vtrakol eller -briketter som bransle. Anvand aldrig
ved eller annat virke som bransle pa grund av det héga varmevardet.
For stor varme kan skada grillens yta.

TANDNING

Grillen kan tandas med hjalp av grillstartare, paraffinbaserade tand-
bitar eller tdndvéatska. Anvand endast vatska baserad pa vegetabilisk
olja, sa att det inte fastnar nagon smak i maten som grillas. Oberoe-
nde av tandningssattet ska du alltid folja anvisningarna fran tan-
dningsproduktens tillverkare.

VARNING: Anvand inte bensin eller sprit for tandning eller for for-
battring av lagorna. Anvand endast tandved som foljer standarden
EN 1860-3.



GARANTI

Alla Mustangs produkter &r noggrant tillverkade och kvalitetstestade

innan de lamnar fabriken. Den har grillen och dess delar har 12 mana-
ders garanti som galler frdn och med inkdpsdatumet. Garantin tacker
tillverknings- och materialfel.

Delarnas normala slitage, rostning eller fel som beror pa rost tacks
inte av garantin. Med tiden ar det normalt att till exempel de keramis-
ka ytorna spricker, att stalytorna @ndrar farg och att rostflackar upps-
tar under anvandning och de hindrar inte anvdndningen av grillen.
Garantin galler inte heller delar som slits eller rostar vid anvandning
sasom rorbrannare, varmefordelningsplatar, grillgaller och -halster
och varmegaller tillverkade av gjutjarn och rostfritt stal. Nar det galler
sjalvmonterade grillar monterar och byter kunden sjélv delarna enligt
anvisningarna. Om anvisningarna inte foljs, upphor garantin att galla.
Las alltid igenom bruksanvisningen noggrant och f6lj den. Garantin
técker inte spar och fel som orsakas av otillrackligt underhall eller av
anvandning som strider mot bruksanvisningen.

Garantin géller heller inte om produkten anvands i kommersiella till-
verknings-, forsaljnings- eller uthyrningsandamal. Garantin férsvagar
inte konsumentskyddslagen som galler i Finland.

Om ett fel upptécks pa produkten eller dess delar under garantitiden,
kontakta importoren eller Mustangs stodservice via www.mus-
tang-grill.com. Lds noggrant igenom bruksanvisningen och kontrol-
lera att du har féljt den innan du framfor ett garantikrav. Importoren
skoter all garantihantering. En ny del skickas som ersattning for en
defekt eller saknad del. Kunden ansvarar sjalv for montering av en
defekt eller saknad del.

Garantin galler endast vid uppvisande av inkdpskvitto. Pa inkopsk-
vittot ska forsaljarbutikens namn, grillens méarke och modellnummer
samt inkdpsdatum framga. Ett garantikrav ska ha féljande uppgifter:
grillens méarke och modellnummer, orsak for reklamation, den defekta
delens delnummer enligt delférteckningen, kopia pa inkdpskvittot
eller redogorelse fran inkopsstallet samt inkdpsdatum, konsumentens
namn, telefonnummer, gatuadress, postnummer och ort.

ET

Onnitleme Teid Mustang-toote valiku puhul! Mustangi sarja grillimis-
tooted on vilja téotatud hea toidu valmistamiseks. Toodete hulgas on
lai valik grillimis- ja toiduvalmistamistooteid. Tutvuge koigi toodetega
internetis aadressil www.mustang-grill.com véi ldhima Mustangi sarja
toodete edasimiiiija juures.

Arendame pidevalt Mustangi sarja tootevalikut ja sellesse kuuluvaid
tooteid. Kasutajatelt saadav tagasiside on meie tootearenduses kva-
liteedi tagamiseks eriti tdhtsal kohal. Ootame meelsasti toodetesse
puutuvat tagasisidet meiliaadressil mustang@mustang-grill.com.

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et viksite seadme vdimalused
maksimaalselt dra kasutada. Grilli regulaarne puhastamine ja hooldus
pikendab selle kasutusiga ja turvalisust. Mustangi tootevalikust leiate
ka vajalikud puhastusvahendid ja harjad.

Lisainfot leiate aadressil www.mustang-grill.com.

OHUTUSJUHENDID

ARGE KASUTAGE grilli siseruumides. Arge kunagi péletage grillsiitt
elumajade, garaazide, séidukite voi telkide sees, sest see voib poh-
justada tésiseid vigastusi ja surma.

ARGE KASUTAGE grilli Iihemal kui 3 meetrit siittivatest materjalidest,
nditeks puitkonstruktsioonidest, rippuvatest puuokstest, riietest ja
kitustest.

ARGE KASUTAGE grilli ebatasasel pinnal.

ARGE KASUTAGE grilli tuulise ilma korral.

ARGE SUUDAKE grillsiitt bensiini, alkoholi véi méne muu kergeltsiitti-
va aine abil.

Lugege grillsoe stiitevedeliku tootja kasutusjuhend enne kasutamist

hoolikalt 13bi ja jargige seda.

ARGE LISAGE siiiitevedelikku véi stiitevedelikuga (le valatud grillsisi
kuumadele voi soojadele siitele.

ARGE KASUTAGE grilli stiitamisel v6i kasutamisel avaraid riideid.
ARGE PUUDUTAGE kuuma grilli ilma grillikinnasteta.

ARGE TEISALDAGE kuuma grilli.

ARGE JATKE grilli jarelevalveta.

ARGE JATKE lapsi véi lemmikloomi jarelevalveta kuuma grilli lahedus-
se.

ARGE EEMALDAGE tuhka, enne kui kéik séed on dra pélenud, kustu-
nud ja jahtunud.

NB!:

UKSKOIK MILLISE LAUAGRILLI PUHUL TULEB JALGIDA, ET KUUMUS El
KAHJUSTAKS GRILLI LAHEDUSES VOI ALL OLEVAID MATERJALE. ARGE
KASUTAGE KUUMAS GRILLIS VETT, SEST SEE KAHJUSTAB GRILLI PIN-
NAKATET. SUTE KUSTUTAMISEKS SULGEGE KOIK OHUKLAPID.

HOIATUS:

Kuigi grilli valmistamisel on erilist tdhelepanu p&oratud teravate
servade korvaldamisele, kasutage grilli siiski ettevaatlikult, et valtida
vigastusi.

KASUTAMINE

Poletusmaterjaliks kasutage ainult lehtpuusiitt voi -briketti. Kérge
kittevadrtuse tottu drge kasutage poletusmaterjaliks puuhalge ega
muud puitu. Liiga kérge kuumus véib grilli pinda kahjustada.

SUUTAMINE

Grilli saab slitidata, kasutades selleks korstensiiltajat, parafiinipohi-
seid stiitekuubikuid voi sttitevedelikku. Voora maitse valtimiseks
kasutage ainult taimedlil pohinevat vedelikku. Séltumata stliteviisist
jargige alati stilitevahendi tootja juhiseid.

HOIATUS: Arge kasutage grilli siilitamiseks v6i pélemise hoogusta-
miseks bensiini ega piiritust. Kasutage ainult standardile EN 1860-3
vastavaid tulestiutajaid.

GARANTII

Koik Mustangi tooted on valmistatud hoolikalt ja kvaliteetselt ning
enne tehasest valjumist testitud. Grillile ja selle osadele kehtib 1-aa-
stane garantii alates toote ostupdevast. Garantii puudutab tootmis- ja
materjalivigu.

Grilli osade kulumine, roostetamine ja roostetamise tagajarjel tekki-
nud defektid garantii alla ei kuulu. Naiteks on keraamiliste pindade
I6henemine, teraspindade varvimuutused ja roosteplekkide ilmne-
mine aja jooksul ja toote kasutamisel tavapérased ndhtused, mis ei
takista grilli kasutamist. Garantii ei laiene ka sellistele kasutamise
kdigus kuluvatele ja roostetavatele grilli osadele nagu malmist ja
roostevabast terasest valmistatud torupéletid, soojusjaotusplaadid,
grillrestid ja -plaadid, soojendusrestid. Ise kokkupandavate grillide
puhul paigaldab ja vahetab grilli osad alati klient ise vastavalt grilli
juhendile. Juhendi mittejargimisel kaotab garantii kehtivuse. Tutvuge
alati pohjalikult kasutusjuhendiga ja taitke selles sisalduvaid tingi-
musi. Garantii ei kata defekte v6i puudusi, mille on péhjustanud grilli
kasutamine selleks kasutusjuhendis mitte ettendhtud otstarbel v6i
hooldusnduete tditmata jatmine.

Garantii ei laiene ka olukordadele, kus toodet kasutatakse
kommertslikul tootmis-, mitgi- voi rendieesmaérgil.

Kui toote voi selle osade juures ilmnevad garantiiperioodi jooksul
puudused, tuleb pd6rduda toote maaletooja voi www.mustang-grill.
com kaudu Mustangi tugiteenuste poole. Enne garantiikirja esitamist
lugege veelkord péhjalikult 1dbi kasutusjuhend ning veenduge, et
olete jarginud selles sisalduvaid tingimusi. Kéikide garantiiasjadega
tegeleb maaletooja. Defektse voi puuduoleva osa asemele saadetakse
uus osa. Defektse voi puuduoleva osa paigaldamise eest vastutab
klient.

Garantii kehtivuse eelduseks on ostukviitungi voi selle koopia
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ettenditamine. Ostukviitung peab sisaldama mddja nime, grilli marki
ja mudeli numbrit ning ostukuupdeva. Garantiikiri peab sisaldama
jargmisi andmeid: grilli mark ja mudeli number, reklamatsiooni poh-
jus, defektse osa osanumber vastavalt osade loetelule, ostukviitungi
koopia véi miidja kinnitus, ostja nimi, telefoninumber, tdpne aadress
(tdnav, maja/korteri nr, postiindeks, linn/asula/kila).

LV

Apsveicam ar Mustang izstradajuma izvéli! Mustang grilésanas
aprikojuma linija ir izstradata kvalitativa édiena gatavosanai. Taja
ietilpst plass grilésanas un édiena gatavosanas iekartu un piederumu
klasts. Stkaku informaciju par masu razojumu sortimentu mekléjiet
www.mustang-grill.com vai jautajiet tuvakajam licencétajam
Mustang mazumtirgotajam!

Més nepartraukti pilnveidojam Mustang linijas izstradajumus un
citas piedavajuma esosas preces. Lietotaju atsauksmém ir svariga
loma razojumu pilnveidé un kvalitates nodrosinasana. Més vienmér
priecajamies sanemt atsauksmes par misu razojumiem - rakstiet uz
e-pasta adresi mustang@mustang-grill.com.

Ladzam uzmanigi izlasit lietosanas instrukciju, lai varétu izmantot
visas jauna grila prieksrocibas. Ripiga un regulara tirisana un apkope
pagarinas grila lietosanas ilgumu un uzlabos drosibu. Mustang
izstradajumu linija atradisiet ari piemérotus grila tirisanas un
kopsanas lidzek|us un piederumus.

Plasaka informacija pieejama www.mustang-grill.com.

DROSIBAS PAS KUMI

NELIETOJIET grilu telpas. Neaizdedziniet ogles dzivojamas majas,
garazas, transportlidzeklos un telts, jo tas var novest pie smagam
traumam un naves.

NELIETOJIET grilu tuvak par 3 metriem no uzliesmojosiem
materialiem, pieméram, koka konstrukcijam, nokareniem koku
zariem, apgérba un degvielas.

Gatavojot édienu, NEUZST DIET grilu uz nelidzenas virsmas.
NELIETOJIET grilu véjaina laika.

NEAIZDEDZINIET ogles ar benzinu, spirtu un citam viegli
uzliesmojosam vielam.

Pirms grila aizdedzinasanas skidruma lieto$anas uzmanigi izlasiet
razotaja instrukciju un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.
NELEJIET grila aizdedzinasanas skidrumu uz karstam vai siltam oglém
un nepievienojiet karstam vai siltdm oglém ar aizdedzinasanas
Skidrumu samitrinatas ogles.

Aizdedzinot ogles un gatavojot édienu, NEVALK JIET valigu apgérbu.
NEPIESKARIETIES karstam grilam bez aizsargcimdiem.

NEP RVIETOJIET karstu grilu.

NEATST JIET grilu bez uzraudzibas.

NEATST JIET bérnus un mildzivniekus grila tuvuma bez uzraudzibas.
NEIZBERIET pelnus, iekams ogles nav pilnigi izdegusas un atdzisusas.

UZMANIBU!

LIETOJOT GALDA GRILU, JAGADA, LAl KARSTUMS NESABOJATU GRILA
TUVUMA VAI ZEM GRILA ESOSUS MATERIALUS. NELEJIET UDENI
KARSTA GRILA — TAS BOJA VIRSMAS PARKLAJUMU. LAI NODZESTU
OGLES, AIZVERIET VISAS GAISA ATVERES.

BRIDINAJUMS
Lai gan grila razo$ana asu malu nolidzinasanai ir pievérsta ipasa
uzmaniba, ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no traumam.

LIETOSANA

Izmantojiet tikai cietkoksnes kokogles vai briketes. Neizmantojiet
pagales vai citus cietos kurinamos, jo tiem ir augsts sadegsanas
siltums. Parak liels karstums var sabojat kipinatavas virsmu.

AIZDEDZINASANA

Kapinatavu var aizdegt, izmantojot grila starteri, aizdedzinasanas
kluciSus vai aizdedzinasanas skidrumu uz parafina bazes. Lai
édienam nebutu piegarsas, izmantojiet tikai Skidrumus uz augu ellas
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bazes. Neatkarigi no aizdedzinasanas metodes vienmér ievérojiet
aizdedzinasanai izmantota lidzek|a razotaja noradijumus.
BRIDINAJUMS: aizdedzinasanai vai liesmu palielinasanai
neizmantojiet benzinu vai spirtu. lzmantojiet tikai aizdedzinasanas
lidzek|us, kas atbilst standartam EN 1860-3.

GARANTUA

Visu Mustang izstradajumu razosana ir ievérota 1pasa rtpiba, un,
pirms tie atstaj ripnicu, tiem ir veikta kvalitates parbaude. Sim grilam
un ta detalam tiek dota 12 ménesu garantija kops iegades datuma.
Garantija attiecas uz materialu un razosanas defektiem.

Garantija nav attiecinama uz normalu nolietojumu un nodilumu,
detalu rGsésanu vai koroziju. Pieméram, keramisko virsmu plaisasana,
térauda virsmu krasas izmainas un rasas traipu paradisanas lietosanas
procesa un laika gaita ir normalas paradibas un neietekmé grila
izmantosanu. Tapat garantija neattiecas uz detalam, kuras lietosanas
laika ir paklautas nolietojumam un nodilumam vai korozijai,
pieméram, cuguna vai neruséjosa térauda degli, karstuma deflektori,
grila restes un pannas, ka ari rezgu plaukti uzsildisanai. Izmantojot
grilus, ko var salikt pasi lietotaji, klientiem detalu montaza un
nomaina vienmér javeic atbilstosi noradijumiem. Neievérojot sos
noradijumus, garantija nav spéka. Vienmér uzmanigi izlasiet un
ievérojiet lietosanas instrukcijas. Garantija nesedz bojajumus vai
defektus, kas rodas nepareizas lietosanas vai neveiktas apkopes
rezultata.

Tapat garantija nav spéka, ja izstradajums tiek lietots komercialai
razosanai, pardosanai vai iznomasanai.

Jaizstradajumam vai kadai ta dalai garantijas laika rodas bojajums,
lGdzu, sazinieties ar importétaju vai Mustang atbalsta dienestu

ar timekla vietnes www.mustang-grill.com starpniecibu. Pirms
garantijas prasibas iesniegsanas uzmanigi parlasiet lietosanas
instrukciju, lai parliecinatos, ka ir ievéroti taja sniegtie noradijumi.
Visas garantijas prasibas izskata importétajs. Bojata vai iztrikstosa
detala tiek nomainita pret jaunu. Par jaunas detalas montazu bojatas
vai trakstosas dalas vieta ir atbildigs klients.

Garantija ir spéka, tikai uzradot pirkuma ceka kopiju. Pirkuma

Ceka jabat noraditam pardevéja nosaukumam, grila razotajam un
modelim, un iegades datumam. Garantijas prasiba jabat ieklautai
sadai informacijai: grila razotajs un modelis, sdzibas iemesls, bojatas
detalas numurs saskana ar detalu sarakstu, pirkuma ¢eka kopija vai
pardevéja izsniegts pirkumu apliecino$s dokuments, pirkuma datums,
klienta vards, uzvards, talruna numurs, adrese ar ielas, pasta indeksa
un apdzivotas vietas noradi.

LT

Sveikiname i$sirinkus ,Mustang” gaminj! ,Mustang"” kepsniniy gami-
niy Seima sukurta geram maistui ruosti. Masy linijg sudaro jvairas
kepsniniy ir kiti valgio gaminimo gaminiai. Norédami daugiau suzino-
ti apie misy gaminiy asortimenta, eikite adresu www.mustang-grill.
com arba j artimiausig licencijuota ,Mustang” mazmeninés prekybos
vietg!

Nuolatos tobuliname ,Mustang” linijg ir kitus silomus gaminius.
Kuriant gaminius svarby vaidmenj vaidina naudotojy atsiliepimai,
padedantys uztikrinti kokybe. Labai dZziaugtumémés, jei atsiliepimus
apie masy gaminius pateiktuméte adresu mustang@mustang-grill.
com.

Prasome nuodugniai susipazinti su naudotojo instrukcija, kad galétu-
méte kuo labiau iSnaudoti kepsninés privalumus. Rapestingai ir requ-
liariai valydami bei prizitrédami kepsnine prailginsite jos naudojimo
trukme ir padidinsite sauguma.,Mustang” gaminiy linijoje taip pat
siilomos tinkamos valymo priemonés ir priezidrai skirti jrankiai.

Norédami gauti daugiau informacijos eikite adresu: www.mustang-
grill.com.



SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

NENAUDOKITE grilio patalpose. Neuzkurkite angliy gyvenamuosiuose
namuose, garazuose, transporto priemonése arba palapinése, nes tai
gali sukelti sunkius suzalojimus ir mirtj.

NENAUDOKITE grilio arc¢iau kaip 3 m atstumu nuo degiyjy medziagy,
pavyzdziui, mediniy konstrukcijy, nukarusiy medziy saky, taip pat
drabuziy ir kuro.

Kepdami NESTATYKITE grilio ant nelygaus pavirsiaus.

NENAUDOKITE grilio véjuotu oru.

NEUZKURKITE angliy benzinu, spiritu arba kitomis lengvai uzsidegan-
¢iomis medziagomis.

Prie$ naudodami jdémiai perskaitykite degiojo skyscio gamintojo
parengta naudojimo instrukcija ir vadovaukités joje pateiktais nuro-
dymais.

NELIEKITE degiojo skyscio ant karsty bei silty angliy ir nedékite prie jy
degiuoju skysciu sumirkyty angliy.

NEDEVEKITE laisvy drabuziy uzkurdami anglis arba gamindami.
NESILIESKITE prie karsto grilio be apsauginiy pirstiniy.

NEKILNOKITE karsto grilio.

NEPALIKITE grilio be priezitros.

NEPALIKITE vaiky arba naminiy gyviny prie grilio be priezitros.
NEVALYKITE peleny, kol anglys visiskai nesudegusios ir neatvésusios.

DEMESIO!

NAUDOJANT BET KOK] STALO GRIL] BUTINA STEBETI, KAD KARSTIS
NEPAKENKTY MEDZIAGOMS, ESANCIOMS SALIA GRILIO ARBA PO
JUO. NEPILKITE VANDENS | KARSTA GRIL], NES TAI KENKIA PAVIRSIAUS
DANGAI. NOREDAMI UZGESINTI ANGLIS, UZDARYKITE VISUS ORO
VOZTUVUS.

PERSPEJIMAS
Gaminant grilj ypatingas démesys skirtas astrioms briaunoms pasalin-
ti, taciau vis tiek elkités atsargiai, kad iSvengtuméte suzeidimuy.

NAUDOJIMAS

Naudokite tik kietmedzio anglj arba briketus. Nenaudokite kurui rasty
ar kitokios nesmulkintos medienos dél didelés jos iSskiriamos kaitros.
Per didelé kaitra gali sugadinti grilio pavirsiy.

UZDEGIMAS

Grilis galima uzdegti angliy uzdegikliu, parafininiu uzdegikliu arba
ziebtuvéliy skysciu. Naudokite tik i augalinio aliejaus pagaminta
skystj, kad nepakeistuméte maisto skonio. Nepaisant naudojamo
uzdegimo metodo, visada laikykités gaminio, kurj naudojate uzdeg-
dami, gamintojo instrukcijy.

JSPEJIMAS: nenaudokite benzino arba spirito ugniai uzdegti ar susti-
printi. Naudokite tik standartg EN 1860-3 atitinkancius uzdegiklius.

GARANTLJA

Visi ,Mustang” gaminiai yra kruopsciai pagaminti, o jy kokybé
patikrinta pries jiems paliekant gamykla. Siai kepsninei ir jos dalims
taikoma 12 ménesiy garantija, galiojanti nuo pirkimo datos. Garantija
taikoma medziagy ir gamybos defektams.

Garantija netaikoma jprastam daliy nusidévéjimui, radijimui ir ko-
rozijai. Pavyzdziui, keraminiy pavirsiy skilinéjimas, plieniniy pavirsiy
spalvos pasikeitimas ir radziy démiy atsiradimas yra jprasti reiskiniai,
atsirandantys naudojant gaminj ir laikui bégant, bei neturi jtakos
kepsninés veikimui. Taip pat garantija netaikoma dalims, kurios
naudojant dévisi ar yra veikiamos korozijos, pvz., ketaus ir neradijan-
¢io plieno degikliai, karscio paskirstymo plokstés, kepimo grotelés

ir plokstés bei sildymo padéklai. Jei kepsnine surenka pats klientas,
jis visada turi montuoti ir keisti dalis pagal instrukcija. Nepaisant siy
instrukcijy garantija negalios. Visada jdémiai perskaitykite naudotojo
instrukcijas ir jy laikykités. Pazeidimams ir defektams, atsiradusiems
dél netinkamo naudojimo ar aplaidumo atliekant priezitra, garantija
netaikoma.

Taip pat garantija netaikoma, jei gaminys naudojamas komerciniais
tikslais, prekybai ar nuomai.

Jei gaminys ar gaminio dalis garantiniu laikotarpiu sugenda, kreipki-
tés j importuotoja arba,Mustang” pagalbos tarnybg svetainéje www.
mustang-grill.com. Prie$ pateikdami garantine pretenzijg dar karta
jdémiai perskaitykite naudotojo instrukcija ir jsitikinkite, kad jos laiké-
tés. Visas garantines pretenzijas tvarkys importuotojas. Sugedusi arba
trakstama dalis bus pakeista nauja. Klientas atsakingas uz sugedusios
arba trakstamos dalies montavima.

Garantija galioja tik pateikus pirkimo kvito kopija. Pirkimo kvite turi
bati nurodytas pardavéjo pavadinimas, kepsninés gamintojas ir
modelio numeris bei pirkimo data. Garantinéje pretenzijoje turi bati
pateikta tokia informacija: kepsninés gamintojas ir modelio numeris,
skundo priezastis, sugedusios dalies numeris pagal daliy sarasa, pir-
kimo kvito kopija arba pareiskimas, nurodantis pirkimo vieta, pirkimo
data, vartotojo vardas ir pavardé, telefono numeris, adresas, pasto
kodas ir miestas.
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Mo3npasnsem! Bol ctanu obnagatenem npoaykta dupmbl Mustang!
JInHnA npopykToB Ans rpuna u 6apbekio Mustang npegHa3HaueHa
AN1A Ka4eCTBEHHOro NPUroToBieHna nuwwm. Mol npeanaraem Wwm-
POKMIN aCCOPTUMEHT TOBAPOB [/1A FPUNA U KYXOHHbIX NPUHaZNexX-
HocTeih. MoceTuTe GnrxanLlyo oduLManbHY TOUKY PO3HUYHOW
npofaxu, rae NpefcTaBfieHbl HaLLW MPOAYKTbI, U »Ke NoceTuTe Hall
canT no agpecy www.mustang-grill.com u y3HaiiTe Bcé, uto Bac nHTe-
pecyerT, o Hawen npogyKuun!

JInHeka Mustang nocTosiHHO pa3BuBaeTca. Mbl TakxKe 6ecrnpecTaHHO
paboTaem Haj yCoBepLIEHCTBOBAHMEM BCEX OCTasIbHbIX TOBAPOB, KO-
Topble Mbl Npon3Boaum. ObpaTHas CBA3b C NOTpebuTeNnem siBNAeTCs
BaXXHEMNLIMM 3/1eMeHTOM Hallel CCTeMbl KOHTPOSIA KavecTBa. Mbl ¢
YAOBOJbCTBMEM Y3HAaeM Balle MHeHVe O Hallel NPoayKUUY — NULn-
Te HaM no agpecy mustang@mustang-grill.com.

PekomeHAyeM 03HaKOMUTBCA C PYKOBOLCTBOM MO SKCMTyaTaLmm Kak

MO>HO BHUMaTesIbHee, YTOObI MOJTHOCTHIO UCMOSb30BaTh MOTEHLMAN

BaLLero rpuns. B nuHeiky ToBapos Mustang Takxe BXOAAT uncrawme
CPeACTBa U NPUCNOCOBNEHNA ANA YXOAa 3a TPUEM.

Bonee nofpo6Hyo MHPOPMALIMIO MOXHO MOMYYNTb Ha CaiTe: WWW.
mustang-grill.com.

MHCTPYKLUMA NO TEXHUKE BE3SOMACHOCTU

HE UCMNOJb3YWTE maHran B nomewieHusx. He pasxuraiite yronb B
XKUMbIX [JOMaXx, rapakax, TPaHCMOPTHbIX CPeACcTBaX UK nanaTkax,
MOCKOJIbKY 3TO MOXET CTaTb NMPUUYNHON Cepbe3HbIX YBEUMI U CMEePTH.
HE MCMNOJb3YMTE maHran Ha paccToAHnm 6avxe 3 METPOB OT ropio-
yrx MaTeEpUANoB, HaNpUMep, AePeBAHHbBIX KOHCTPYKLMIA, HaBUCato-
LMX BETBEW epeBbeB, TakKe 0f4eX bl 1 TONIMBA.

HE YCTAHABJIMBAWTE maHran npu xapke Ha HepOBHYIO NOBEpX-
HOCTb.

HE UCMNOJb3YWTE maHran B BeTpeHyto norogy.

HE PA3XXWUTAWTE yronb ¢ nomoLbto 6eH31Ha, CnvmpTa uan Apyrix
JIErKOBOCMIAMEHSAIOLLNXCA BELLeCTB.

BHVMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKLUMIO NMPOU3BOAUTENA MO UC-
MOMb30BaHMIO 3aXKMraTeIbHOM XXMAKOCTY Nepes ee NprMeHeHNEM U
cnepynTe copepKalMca B HEM yKa3aHUAM.

HE MOJNMBAWTE 3axuraTenbHON XUAKOCTbIO ropayme unm Tennble
YFIV 1 He 106aBnAlTe K HUM CMOYEHHbIe 3aXKMraTeNbHOW XUAKOCTbIO
yrau.

HE HAZIEBAVTE npocTopHyto oaeay Npu po3ure yrieii uiam rotos-
Ke.

HE NMPUKACAWTECD k ropsauemy maHrany 6e3 3aluTHbIX PyKaBuLl.

HE MEPEOBUTAWTE ropauwii maHran.

HE OCTABJTANTE manran 6e3 nprcmoTpa.

HE OCTABJTANTE geTelt nnu JOMaLLHKX XMUBOTHbIX 63 MprcMoTpa
BONM3M MaHrana.

HE YBMPAITE 301y 10 NOAHOIO CropaHusa 1 0CTbiBaHWA yrie.

BHUMAHME!
MNP NCNOJTIb30BAHNWN JTIOBOTO HACTOJ/IbHOTO MAHTAJA HE-
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OBXOAMMO CNEANTD 3A TEM, YTOBbI XXAP HE MOBPEAWT MATE-
PUATIbl, HAXOOALUMECA PAAOM C MAHTAJIOM UNW NOA HAM. HE
HAJNIMBATE BOZY B rOPAYN MAHIAJ1, MOCKOJbKY 3TO MO-
BPEMAAET NMOBEPXHOCTHOE MOKPbITUE. YTOBbI NMOTACUTb YN,
3AKPOWTE BCE BO3JYLUHbIE KNTAMAHbI.

NPEAYNPEXXOEHUE:

Mpwv N3roToBREeHNY MaHrana ocoboe BHUMaHVe yaenanu yaaneHuo
OCTPbIX KPOMOK, TEM He MeHee, CObiofanTe OCTOPOXKHOCTb BO 13be-
»KaHVe paHeHU.

MCNOJZIb3OBAHUE

B KauecTBe TONNMBa UCMONb3YNTE TONBKO YFAN UK BpUKEeTbI 13
JINCTBEHHBIX MOPOJ APEBECHHbI. /3-3a BbICOKOI TEMIOTBOPHO
CNocobHOCTU He NCMOoNb3YITe B KauecTBe TOMnBa NoNeHbsA UAN NpPo-
Uylo LieNIbHYI0 ipeBecrHy. Ype3mepHblIli HarpeB MOXeT NoBpeanTb
NOBEPXHOCTb FPUsIA.

PO3XKUr

[PYNb MOXHO 3aXKeub 3aXUrankon, TOMIMBHbIMU NasiovyKamm Ui
KNOKOCTbBIO ANA 3aXMranok. icnonb3yinTte TONbKO XNAKOCTU Ha OC-
HOBE pPacTUTENIbHOrO Macna, YTobbl roToBALeeca 6711040 He BNUTaNo
NOCTOPOHHMI BKYC. He3aBrcnmo oT cnocoba po3»xura, Bcerga cobnio-
JaviTe MHCTPYKLUMW N3roTOBMTENA Pa3KUratoLlero cpeacTsa.
MPEOYNPEXAEHWE: He ncnonb3ynte ana pos»ura unm ycuneHns
nnameHu 6eH3nH nnm cnupt. icnonb3yiiTe TONbKO cpeacTBa Ans
po3xura, cootBeTcTByOWMe cTaHAapTy EN 1860-3.

FAPAHTUA

Bca npoaykuma Mustang nsrotaBnvBaeTca CO BCel TLWATENbHOCTbIO
1 aKKypaTHOCTbIO 1 MPOXOANT MPOBEPKY KauecTBa nepeq oTnpaBKoi
C 3aBopa. Ha 3ToT rpunb 1 ero getanv NnpefoCcTaBnAeTCA rapaHTuA,
JeicTByoLan B TeyeHme 12 MecsaLeB CO AHA NPYO6peTeHUs.
FapaHTVA pacnpocTpaHAeTcs Ha AedeKTbl M3roTOBNEHUA U
MaTepuanos.

FapaHTVA He PacNPOCTPAHAETCS Ha HOPMabHbIN U3HOC U
KOPPO3M1I0, @ TaKXKe Ha Bbl3BaHHble Koppo3uen fedekTbl. Hanpumep,
NPOUCXoAsLLee CO BpeEMEHEM PACTPECKMBAHNE KePaMMNUECKIX
NOBEPXHOCTEN, U3MEHEHUE LIBETA CTallbHbIX MOBEPXHOCTEN U
NosiB/IeHNE NATEH PXKAaBUVIHbI ABMAIOTCA HOPMAJIbHBIMU ABAIEHUAMY,
He NPensaTCTBYOLWVMU NCNOMb30BAHWMIO TPUAS. [apaHTus He
pacnpoCcTpaHAeTCA TakKe Ha JeTanu, KOTOpble N3HALIVBAKOTCA

VNI PXKaBetoT B NPOLIECCe NCMOSb30BaHNA U3LeNNs, Takne Kak
N3rOTOBJIEHHbIE 13 UYTYHa UV HEPXKaBeloLLen cTany TpybyaTtble
ropenku, TennopacnpenenvTesbHble NIacTUHbI, })XapOUHbIE PELLETKU
1 NAVTBI M PELLETKU 1A NOoLOrpeBa. YCTaHOBKa U 3aMeHa AieTanen B
CcobUPaeMbIX CBOUMM CUIAMU TPUNAX BCETA OCYLLECTBAETCA CaMiM
K/IMEHTOM B COOTBETCTBMU C MpUIaraeMbiMy MHCTPYKUMaMU. B cnyyae
HecoboAeHNA NHCTPYKLUIA rapaHTys aHHYMpyeTcs. BHuMaTenbHo
npouunTaiTe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuy 1 CTPOro cobniogante
N3/10’KEeHHble B HEM UHCTPYKLUK. [apaHTXsA He pacnpoCcTpaHseTcs

Ha NOJSIOMKMN UM HENCMPABHOCTU, BbI3BaHHbIE HEMPABUIIbHbIM
MCMOMb30BaHMEM U HEHAZEXALLMM 06CyXMBaHKeM Nprbopa.

lapaHTVA NpeKpallaeT AeiCTBOBaTb TakXKe B C/lyyae, ecnv nsgenve
MCMONb3yeTcs B KakKUX Obl TO HY ObIIO KOMMEPYECKIUX LiensaxX Uim
CAAeTCs B apeHmy.

Ecnu B TeueHve rapaHTUNHOIO CPOKa B U3AENNW U B KAKOM-TO 13
€ro KOMMOHEHTOB 0OHaPYKUTCA AedeKT, NoXanyncTa, CBAXKUTECH C
MMMOPTEPOM UMK, Yepes caT www.mustang-grill.com, co cnyx6oi
noppepxku Mustang. lMepen npegbasneHnem NpeTeH3nn ewe

pa3 BHUMaTENbHO NpoYKrTaliTe PyKOBOACTBO MO SKCryaTaLuuy,
4TO6bI Y6euTbCA, UTO Bbl COOMIOAANM BCE U3NIOKEHHbIE B HEM
VNHCTPYKLMW. PelieHreM Bce BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C rapaHTUMHBbIMA
06A3aTenbCTBaMM, 3aHNMaeTCA nMnopTep. B ciiyyae otcytcTBus
KaKoW-TO AeTanu unv B3ameH aedeKTHON BbICbIIaeTcs HoBas AeTalb.
KnueHT cam oTBeYaeT 3a yCTaHOBKY HefoCTaloLlen AeTanu uim
[eTanu, NPUC/IaHHON B3aMeH fedpeKTHON.
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FapaHTUA JeicTByeT NMLb NPU NPEAbABIEHNN KOMWU YEKa Ha
MOKYMKY. B ueke fonXHbl ObITb YKa3aHbl Ha3BaHVe Mara3nHa, MapkKa

1 HOMEep MOZLENV TpUns, a Takxe aata npruobpeteHus. MpeTeH3mns no
rapaHTUM JO/MKHA COAepKaTb Clefylne CBeleHNs: MapKy 1 HoMep
MOAENU rpuns, NPUUNHY peKknaMaummn, Homep gedekTHoOW aeTanm

B COOTBETCTBUU C NEPEYHEM [EeTaNel, KOMMIo YeKa Ha MOKYMKy Unu
pa3bsACHEHNe KacaTenbHO MecTa NpuobpeTeHus, AaTy NpuobpeTeHus,
a Takxe 1ms, Homep TeniepoHa, aAPeC, MOUTOBbIN MHAEKC 11 MECTO
NPOXNBaHWA NoTpebuTens.

Seuraa meita somessal!

@mustanggrill
#grillaamustangilla

GrillaaMustangilla

Grillaa Mustangilla

www.mustang-grill.com
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